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Jakusné Harnos Eva:

FELADATOK ES MEGOLDASI LEHETOSEGEK
A KATONAI SZAKNYELV OKTATASABAN

OSSZEFOGLALO: A szerz6 dttekinti a katonai szaknyelvi oktatdsnak a tisztjeldlt hallgatokat és
az intenziv tanfolyamra vezényelt hallgatdkat érinté rendszerét. Javaslatokat tesz a tananyag
és a nyelvvizsgafeladatok szakmai szitudcidkhoz valé kézelitésére. Uj tudomdnyos eredmé-
nyekre éplilé, elektronikusan tdrolt és interaktiv honlapon elérheté tananyag kifejlesztését
és a képzési profilok tisztitdsdt tartja sziikségesnek.

KULCSSZAVAK: idegennyelv-oktatds, szaknyelvoktatds, szakmai kommunikdcid, blended
learning, STANAG-vizsga

A KATONAI SZAKNYELVI OKTATASI FELADATOK VALTOZO
KORNYEZETE

A Nemzeti Kozszolgalati Egyetem (NKE) Hadtudomanyi és Honvédtisztképzé Karan (HHK)
miikddo Idegen Nyelvi és Szaknyelvi Kézpont (INYSZK) oktatasi tevékenységének atte-
kintése a jogszabalyi kornyezet és a fenntarto6i elvarasok valtozasa, az egyetem atalakulasi
¢s integracios folyamatai, valamint az oktatasi rendszerben zajl6 folyamatok hatdsai miatt
sziikséges.

Az INYSZK képzési feladatai jelenleg haromfelé¢ dgaznak. Egyrészt felsoktatasi te-
vékenységet folytat, mert a HHK hallgatdinak idegen nyelvi oktatasat biztositja. Masrészt
feln6ttoktatasi tevékenységet végez, mert a Magyar Honvédség szamara a Honvédelmi Mi-
nisztérium altal megrendelt intenziv, 500 6ras tanfolyamokat, valamint a kar ¢s a Ludovika
Zaszloalj allomanya szamara 300 6éras munka melletti tanfolyamokat tart. Tovabba nemzet-
kozi feladatoknak tesz eleget: megfeleld szamu jelentkezo esetén kéthetes NATO-torzstiszti
(SOMTC) és kéthetes NATO nemzetkdzi tanartovabbképzo tanfolyamokat (MTTS) szervez,
illetve a Mediterran Parbeszéd és a DEEP-programok (Defence Education Enhancement
Programme — Védelmi Oktatast Tamogatd Program) keretében esetenként kiilfoldi hallga-
tokat is fogad intenziv nyelvtanfolyamokon.

Az alabbiakban a két legnagyobb teriilet, az egyetemi hallgaté tisztjeldltek és a fel-
néttoktatashoz sorolt intenziv tanfolyamokon részt vevd katonak idegen nyelvi, valamint
idegen nyelvi szaknyelvi képzését vizsgadlom meg a kdrvonalazodo feladatok és megoldasi
lehetdségek szempontjabdl.

AZ EGYETEMI HALLGATOK IDEGEN NYELVI ES SZAKNYELVI
OKTATASA

Az egyetemi hallgatok esetében a bemeneti kovetelmény a B2 (kozépfoku) komplex nyelv-
vizsga angol nyelvbodl. A diploma megszerzésé¢hez eldirt kovetelmény a B2 (kdzépfoku)
komplex nyelvvizsga, mely STANAG 2222, angol katonai szaknyelvi. A hallgatok egyetemi
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tanulmanyaik folyaman 180 tanora felkészitést kapnak az elsé négy félévben, a masodiktol
anegyedik félévig elosztva. Tehat a masodik tanév végére elvart a STANAG 2222 komplex
nyelvvizsga. Ezt kévetden szakiranytol fiiggden két féléven at husz, illetve harminc nyelvora
szanhat6 a megfeleld szaktertilet szakmai nyelvhasznalataba vald bevezetésre.

Orvendetes, hogy egyre tehetségesebb és idegen nyelveket magasabb szinten tudo fiatalok
jelentkeznek a HHK-ra. Az NKE megalakulasa 6ta tobben kozép-, illetve felséfokt angol-
nyelv-tudassal érkeznek a kozépiskolabol. Ki kellene aknazni az ebben rejld lehetdségeket
a szaknyelvi oktatas megerositésének és a hallgatdi motivaltsag fenntartasanak érdekében.

Ideje, hogy az idegen nyelv oktatésa illeszkedjen szellemében és modszereiben a fel-
sOoktatas rendszerébe: céliranyos, kiilonféle készségek fejlesztését magukban foglald kur-
zusokat kellene hirdetniiik az egyes tanaroknak, amelyek a komplex, vagy csak az irasbeli,
illetve csak a szobeli vizsgara készitenék fol a hallgatokat. fgy lehet6vé valna a felkésziilés
szakaszokra bontdsa a hallgatok egyéni képességeinek €s igényeinek megfelelden, és sokkal
hatékonyabban lehetne kihasznalni a kevés, félévenként 60 tanorat. A hallgatok, hasonldéan
mas egyetemekhez, elméletileg most is 6nalldan donthetik el, melyik kurzusra jelentkeznek.
A valdésagban az alapkiképzés utan beérkezo elsééves hallgatokat mégis kdtelezd érvénnyel
soroljak csoportokba a szintfelmérés eredménye alapjan. A kurzusok csak a tanar szemé-
lyisége miatt térnek el egymastol. Am a szintfelmérés eredménye nem 6rok érvényf, és a
hallgatok nem haladnak teljesen azonos tempdban.

A meghirdetett kurzusok kozott a bemeneti nyelvvizsgak szintjérdl szolo statisztikakat és
a tanév kdzbeni vizsgateljesitményeket szem eldtt tartva STANAG 3-ra felkészitd kurzust is
hirdetni kellene, melynek eléfeltétele a STANAG 2222 nyelvvizsga megléte volna.' Jelenleg
az egyes tancsoportba beosztott hallgatok eltérd litemben haladnak, illetve vizsgaznak, ami
csokkenti a rendelkezésre allo kevés tandra kihasznaltsagat, tovabba akadalyozza a gyorsab-
ban vagy nagyobb szorgalommal tanul6 hallgatokat a jobb teljesitmény elérésében, példaul a
STANAG 3333 nyelvvizsgara késziilésben. Ennek lehetévé tétele kiadasokat takaritana meg
a Magyar Honvédség szamara, és ndvelné az INYSZK elismertségét, hiszen felsdoktatasi
egységként furcsa, hogy a hallgatokkal szemben tdmasztott bemeneti és kimeneti kdvetelmény
ugyanabbol a nyelvbdl azonos nyelvtudasszintet foglal magaban. A 2015. évi felsdoktatasi
térvénymodositas® megemliti a felsoktatisba belépdk és a felsdoktatasban képesitést szer-
z0k kompetenciamérésének tervét. Ha ez az idegennyelv-tudasra is vonatkozik, a fejlédés
kimutatasa kiilondsen fontos lesz az intézmények kdzotti versenyben.

Megfontoland6, hogy a kar ndvelje az idegen nyelvek kinalatat. Az NKE 2015 ¢s 2020
kozotti intézményfejlesztési terve igy fogalmaz:® ,, Az angol nyelv prioritasa mellett — sziik-
ség szerint kiilso egyiittmitkodok bevonasaval — a szomszédos orszdagok nyelveinek (kis
nyelveknek, kisebbségi nyelveknek) az oktatasa is tamogatott.”

A szomszédos orszagok nyelvei kozott fontos lehet a német, amelynek politikai és gazda-
sagi jelentdsége vitathatatlan. Sziikséges annak felmérése, hany hallgaté tanulna az egyetemen
masodik nyelvként, tovabbfejlesztve a kdzépiskolaban szerzett tudasat. Megemlitendé még

Ez megfelelne a K6z0s Eurdpai Tisztképzés kovetelményeinek, amint azt Ujhazy Laszlo felvazolja (2015,
56-57.), tovabba 0sszhangban van a SOMTC torzstiszti képzésben tamasztott nyelvtudasbeli elvarasokkal
(Ujhazy 2008, 448—449.).

2015. évi CXXXI. torvény egyes, a felséoktatas szabalyozasara vonatkozo torvények modositasarol.
http://www.kozlonyok.hu/nkonline/MKPDF/hiteles/MK15102.pdf (Letoltés idopontja: 2016. 05. 20.)

A Nemzeti Kozszolgalati Egyetem Intézményfejlesztési terve 2015-2020, 33. http://www.uni-nke.hu/uploads/
media_items/intezmenyfejlesztesi-terv-2015-2020.original.pdf (Let6ltés iddpontja: 2016. 05. 20.)
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viszont Oroszorszag politikai és gazdasagi szerepe ismeretes. Rdadasul alapot jelent a tobbi
szlav eredetli nyelv elsajatitasahoz. Az orosz nyelv tanulési lehetségei utan gyakran érdek-
16dnek olyan hallgatok, akik a kozépiskolaban foglalkoztak ezzel a nyelvvel. A francianak,
amely a NATO ¢és mas nemzetkdzi szervezetek hivatalos nyelve, legalabb masodik idegen
nyelvként szerepelnie kellene a lehetdségek kozott. Az idegen nyelvi kindlat a fenntartod
igényei szerint tovabb boévithetd azsiai nyelvekkel, melyek fel¢ a fiatalabb korosztalyok
nagy kivancsisaggal fordulnak. Ezek tekintetében €piteni lehetne az egyetem altal nyujtott
egyittmiikodési lehetdségekre: példaul kinai nyelvet mar oktatnak a Rendészettudomanyi
Karon, és be lehetne vonni a Nemzetkozi Karon miikodé Kinai Kozigazgatas-, Gazdasag- és
Tarsadalomkutaté Kézpontot, vagy az ELTE Konfuciusz Intézetét.

A jobb idegen nyelvi kindlat mellett szamos 6sztonzoét bevezetve késztethetnénk a
hallgatokat arra, hogy minél tobbet tanuljanak az egyetemi éveik alatt, és ne kelljen mar a
palyajuk elején koltséges intenziv tanfolyamokra visszavezényelni 6ket. A diplomahoz kételezd
tantargyként megjeldlt angol katonai szaknyelvi kurzusoknak kredites targyaknak kellene
lenniiik, a hallgatoknak a kurzusokon nytjtott teljesitményét pedig félév végi érdemjeggyel
kellene értékelni, hasonléan a Rendészettudomanyi és az Allamtudoményi Karokon kéve-
tett gyakorlathoz. Mindezt az egyetemen a mtikodés szabalyozasaban altalanosan kovetett
egységesitési elvek is alatamasztjak. A STANAG 3333 vizsgara felkészité kurzus felvételét,
¢és/vagy a vizsga legalabb részbeni teljesitését, vagy a STANAG 2222 angol nyelvi vizsgat
kovetden masodik idegen nyelv tanulasat a valaszthato tantargyakért jard pluszkredittel
kellene 8sztondzni.*

A fent emlitett Intézményfejlesztési terv a 32. oldalon igy fogalmaz: ,, Az idegen nyelvi
képzés a kozszolgalati palydra torténd felkeszités fontos eleme. Az dltalanos nyelvi és a
szaknyelvi oktatas aranyat fokozatosan a szaknyelv képzése felé kell terelni, ezt erdsiti az
idegen nyelven oktatott kurzusok novekvd szama is.””

Fel kell késziilni tehat arra a lehetdségre, hogy a kozépiskolai idegen nyelvi képzés
fejlodése és a globalizacionak az idegennyelv-tudast eldsegité hatasa miatt egyre kevésbé
lesz sziikség altalanos nyelvi képzésre, leszamitva bizonyos kommunikativ készségek erdsi-
tését. Ugyanakkor hatékonyabba kell tenni az angol katonai szaknyelvi képzést, s utat kell
nyitni mas idegen nyelvek iranyaba is — féleg, ha a hallgatok rendelkeznek mar alapokkal.
Természetesen mindez a fenntarto6i igényektdl és dontésektol fiigg. Masodik idegen nyelv
tanulasanak el6segitése, vagy a diplomahoz eléirtnal magasabb szintli nyelvtudas megszer-
zésének Osztonzése, illetve jutalmazasa a tehetséggondozas része a hatranyos tarsadalmi
kornyezetbdl érkezo, de tehetséges és ambiciozus tisztjeldltek esetében. Mindez beleillik az
NKE tekintélyes, elit intézménnyé fejlesztésének koncepcidjaba.

4 A nemzeti felsdoktatasrol szol6 2011. évi torvény igy fogalmaz: ,,49. § (1) A felséoktatési intézményben folytatott
tanulmanyok soran a tanulmanyi kovetelmények teljesitését — az egyes tantargyakhoz, tantervi egységekhez
rendelt — tanulmanyi pontokban (a tovabbiakban: kredit) kell kifejezni és érdemjeggyel mindsiteni. A hallgatonak
az adott képzésben torténd elérehaladasat a megszerzett kreditek dsszege, mindségét az érdemjegye fejezi ki.”
http:/njt.hu/cgi_bin/njt_doc.cgi?docid=142941.314845 (Letdltés idépontja: 2016. 05. 14.)

A szaknyelvi képzésnek a nemzetkozivé és tobbnyelviivé valo szakmai képzésben betoltott szerepét mutatja
be példaul: Sziklainé Gombos Zsuzsanna 2015, 333-340.
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UJ EGYETEMI SZAKNYELVI TANANYAG KIDOLGOZASANAK
SZUKSEGESSEGE

Fontos lenne az idegennyelv-oktatasnak, ezen beliil pedig a katonai szaknyelv oktatasanak
Osszehangolasa a HHK-n oktatott tantargyak tartalmaval és iddzitésével.

A karon az 1j egyetemi akkreditacids eljaras folyaman a honvédelmi tarca fenntartoi
igényeivel és az MH Ludovika Zaszloalj kiképzési programjaval dsszhangban 0j honvéd-
tisztképzési program van kialakuloban. A katonai szaknyelvi képzés tartalmat és iitemezését
ehhez kell igazitani. Az INYSZK-nak és a HHK szakmailag jol felkésziilt, az idegen nyelvii
szakirodalmat jol ismerd, hivatasos allomanyu oktatoinak at kellene tekinteniiik a katonai
szaknyelvi képzés folyamatat és tartalmat, kiilonds tekintettel a felhasznalt szovegekre és
azok forréasaira. A folyamat legfontosabb szempontja, hogy bizonyos szakmai témak akkor
szerepeljenek az idegen nyelvi 6rdk tematikdjaban, amikor a hallgatok szakértd, katona
oktatdik segitségével mar tanulmanyoztak, vagy éppen tanulmanyozzak azokat. Jelenleg az
els6éves tisztjeloltek tobbnyire még az egyetemi kdzos modul altalanos tantargyait tanuljak,
amikor mar el kell kezdeni az angol katonai szaknyelv oktatasat. Nyelvészek ¢s szaknyelv-
kutatok altal ismert, hogy a szaknyelvi elemek €s a mentalis lexikon dsszefiiggései miatt a
szaknyelvi elemeket és fogalmakat el6bb az anyanyelven kell elsajatitani és kialakitani, és
csak ezt kdvetden van értelme a szaknyelv idegen nyelvii oktatdsanak.® Kovacs Laszl6 még
azt is felveti, hogy sziikséges volna a szaknyelvek anyanyelvi oktatasa és begyakoroltatasa
a szakmai képzés keretében, hogy a tanult logikai kapcsolatok jobban megszilarduljanak.’

A katona oktatdk és a nyelvtanarok konzultacidja lehetévé tenné, hogy a nyelvtanarok
katonai szakmai szempontbol olyan megbizhat6 forrasokat hasznaljanak fel az idegen nyelvi
tananyag kialakitasakor, amelyeknek a szaknyelvi fogalmai vilagosak és egyértelmiien el-
kiilonithetéek példaul a zsurnalizmusoktol. (Ez a probléma gyakran felmeriil a STANAG 2
szobeli vizsga 3. feladataval kapcsolatban, amely valamilyen aktualis fegyveres konfliktus
megvitatasat foglalja magaban. A gyakorlatban a nyelvtanar altal az interneten talalt Gjsaghirt
»~mondjak fol” a vizsgazok. De melyik hirportalrol? Milyen ideologiai tartalommal?) Az ilyen
iitemezés eredményeképpen az oktatas szakmai €s idegen nyelvi szaknyelvi teriilete koleso-
ndsen tamogatna egymast. Példaul a tehetséges €s érdeklddo tisztjelolt hallgatok szamara
lehetévé valna olyan idegen nyelvii szakirodalom olvasasa, amelyet a magyar nyelvii szakmai
munkaikhoz (példaul TDK-dolgozathoz, szemindriumi prezentacidohoz, szakdolgozathoz)
a nyelvtanar segitségével felhasznalhatnak. Ez erdsitheti a tehetséggondozast €s ndvelheti
a hallgatéi mobilitast, példaul az ERASMUS-programban részt vevd hallgatok esetében,
ahogyan azt a Nemzeti K6zszolgalati Egyetem Intézményfejlesztési terve is el8iranyozza.®

A katona oktatdk és a nyelvtanarok konzultacioja elésegitené a magyar katonai termi-
nolégia fejlédését, pontositasat példaul azaltal, hogy magyar megfelelét keresnek egy-egy 1j
idegen nyelvli szakmai terminusra. A katona oktat6 szakmai lektorként, a nyelvtanar idegen
nyelvi lektorként tevékenykedne az ilyen szakmai egyiittmiikddésben. A kdzds munkaba
bekapcsolédhatna a Honvéd Vezérkar Terminologiai Harmonizacids Testiilete, amely a

¢ Kovacs Laszl6 2013, 145-165. A szaknyelv és a szakmai tudas osszefliggéseit elemzi még: Jakusné Harnos
Eva 2014, 245-254.

7 Kovacs: i. m. 167.

8 A szakmai és a szaknyelvi oktatas Gsszehangolasanak jelentségét és kiilonféle tertileteit elemzi példaul: Kurtan
Zsuzsa 2014, 42-43.
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hirek szerint online terminolégiai szotaron dolgozik. gy a harom szakteriilet timogatna
egymas munkajat és emelné a tisztképzés szinvonalat.

A fentiekbdl kovetkezik, hogy sziikség volna 1j, elektronikusan tarolt, korszert €s
folyamatosan frissithetd tananyag kidolgozasara. Ez annal inkabb elkeriilhetetlen, mivel a
most eléirt STANAG 2222 és STANAG 3333 vizsgak teljes (altalanos nyelvi és szaknyelvi)
tartalmat lefed6 tananyag nem all rendelkezésre. A STANAG 3333 nyelvvizsga altalanos
nyelvi részéhez egyaltalan nincs felkészité tananyag. A szintenként fellelhetd egy-egy
vizsgafeladat-gyakorlokonyv pedig tartalmaban és feladattipusaiban elavult. Az INYSZK
tanarainak egy csoportja az egyik fiatal kolléga javaslatdra megkezdte interneten tarolt,
megoszthatd tananyag fejlesztését, ennek azonban tamogatas hijan eddig nem sziilethetett
latvanyos eredménye. Egy pedagdgiai kisérlet keretében jelen iras szerzdje — egy katona oktatd
szaktargyanak Erasmus-programjahoz — szintén kidolgozott angol nyelvi gyakorlé anyagot,
amelyet sikerrel kiprobaltunk. Azonban ez a kisérlet nem folytatédhatott. Az akkreditacios
eljaras kozelsége miatt a tananyagfejlesztés tovabb nem halaszthato.

A magyar katonai és az idegen szaknyelvi tananyag 6sszehangolasanak és az utobbi
atdolgozasanak eredményeképpen 1j, a 21. szazad kovetelményeinek megfeleld katonai
szaknyelvi tananyag alakithat6 ki, amely nemcsak a HHK hallgatoinak, hanem az intenziv
¢s a munka melletti tanfolyamok résztvevoinek vizsgafelkészitését is hatékonyabba teszi. Az
igy kialakitott tananyag technikailag modern formaban, elektronikusan tarolhatoé és korsze-
ri oktatastechnikai eszkdzok (szamitogépes labor, laptopok, intelligens tabla) segitségével
valtozatos, tanulasra motivalo médon alkalmazhat6 a tanéran.

Az elektronikusan szerkesztett, tarolt €s felhasznalt tananyag oriasi segitség a nyelvta-
narnak, mivel az elemei cserélhetoek, varidlhatoak, egyenként korszeriisithetdek. A szerzoék
jogainak tiszteletben tartdsa mellett feladatbankként mikddik a kiilonféle kurzusok kiala-
kitasakor. Mindez lehetévé teszi a fenntartoi igények gyors €s rugalmas teljesitését. Szintén
megtervezhetévé ¢s megvalosithatova tesz specialis, példaul haderénemi és fegyvernemi
szakteriiletekhez, valamint konkrét, egyszeri feladatok megoldasahoz (békefenntarto feladat,
nemzetkdzi gyakorlat) sziikséges felkészitd vagy gyors emlékeztetd nyelvtanfolyamokat.
A feladatbank segitségével a nyelvtanarok egyéni felkészités keretében a vendégoktatoként
kilfoldre késziilo katona oktatoknak is timogatast nyujthatnanak. Hasznalhato volna tovabba
elémeneteli tanfolyamokon.’

AZ INTENZIV TANFOLYAMOK SZAKNYELVI TANANYAGANAK
MEGUJITASA
A fenti munkamoddszerek €s célkitlizések nagyrészt érvényesek az aktiv szolgalatot teljesitd
katonak tanfolyami tananyaganak standardizalasara ¢és atdolgozasara is. Szakmai hatteriik
¢és tapasztalatuk teljesen kiilonbdzo az egyetemi hallgatokétdl, ezért mas, az alapfokt
nyelvoktatastol eltérd szaknyelvi tananyagra volna sziikségiik, kiilonosen a STANAG 2 és
STANAG 3 vizsgakra valo felkésziiléskor.

A STANAG-nyelvvizsga kidolgozasa és akkreditaltatasa 6ta megvaltozott koriilmények
miatt szlikséges a nyelvvizsga néhany szempontjanak pontositasa. Megvizsgalando6, mely
részeit lehetne jobban standardizalni tjabb akkreditacios koltségek eldidézése nélkiil, és

A tobb idegen nyelvre kidolgozott, korszer(, interaktiv honlapon elérhetd tananyag kit{ind példajat ismerteti
a szlovakiai liptoszentmiklosi katonai akadémiaval kapcsolatban: Siposné Kecskeméthy Klara 2015, 78—89.
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mely feladatok tartalmaban lehetne modositasokat végrehajtani. Ez els6sorban az INYSZK
¢és az NKE Nyelvvizsgakozpont egyiittmiikddését teszi sziikségessé. Kiilonosen a korab-
biakban mar emlitett, STANAG 2 szintii szdbeli vizsga 3. feladata (a konfliktus megvitata-
sa) problémas. Az idegennyelv-oktatas és a nyelvvizsgaztatas kdlcsonhatasban miikodik: a
nyelvvizsgakdzpont azt kérheti szamon, amit az INYSZK oktat. Ugyanakkor az INYSZK-nak
azt kell oktatnia, amit a vizsgan elvarnak — ezt a hallgatok is megkovetelik.

Ismeretes, hogy a STANAG 6001 egyezmény nem hatarozza meg és nem egységesiti sem
a nyelvtudast mér6 feladatok tipusait, sem a vizsga tartalmat (a ,,témakdrdket™), mindossze
az egyes tudasszintekhez kot6do készségek legaltalanosabb leirasat tartalmazza,'® tehat
valamennyi mozgastér rendelkezésre all azok — a gyakorlati tapasztalatoknak és a fenntar-
toi igényeknek megfeleld — atformaldsara. A modositasnak az altalanos témak egy részét is
érintenie kellene, kiilonosen a STANAG 3 szintli vizsgan, amelynek bizonyos, hangzatosan
megfogalmazott témakdrei az egy szinttel magasabb, nemzetkdzi Proficiency-vizsgakkal
mutatnak hasonlésagot. Meg kell allapitani, melyik altalanos nyelvi szokészletcsoportok
kapcsolddnak a leggyakoribb katonai szaknyelvi dokumentumokhoz: példaul a f6ldrajzi vi-
szonyokat, a terepet leird szokincs, az €éghajlati és iddjarasi koriilményeket lattato kifejezések
biztosan megjelennek a hadmiiveleti parancs megfeleld részeiben, ha azt irasban és szoban
gyakoroltatnank. Ezek magabiztos alkalmazasa az aktiv szolgalatot teljesit6 katonak szamara
hasznosabbnak bizonyulhat, mint a biztonsagpolitikai elemzések. Osszefoglalva: észszerii
volna az STANAG-vizsgak altalanos és katonai szaknyelvi részének pontositasa, stilyozasa,
mivel a vizsga meghatdrozza, mit kell és mit lehet tanitani a sz{ikre szabott id6keretekben."!

Amennyiben a STANAG-nyelvvizsgarendszer barmilyen okbol nem kozelithetd a gya-
korlati élethez, a lehetéségekhez mérten a frissitendd tananyagot kellene a valds igényekhez
igazitani. Ennek irdnyat és mértékét az igények felmérésével és elemzésével lehetne megal-
lapitani. A szaknyelvoktatds minden teriileten rugalmassagot és alkalmazkoddoképességet
igényel. A tananyagot a legtdbb felsdoktatasi intézményben nagyrészt maguk allitjak elo a
nyelvtanarok.'? Ez a katonai szaknyelv oktatasakor is elkeriilhetetlen: részben a magyaror-
szagi STANAG-vizsga sajatossagai miatt, részben a kiilfoldon irt és beszerezhetd tankonyvek
eltéré szemlélete, valamint kereskedelmi ara okéan."”

A szaknyelvoktatassal foglalkozok tudjak, hogy indokolt inkabb szakmai nyelvhaszna-
latrol besz€lni, hiszen az, amit az egyszeriiség kedvéért szaknyelvnek hivunk, a kéznyelv
egyik alrendszere, amelyet specidlis célokra hasznalnak egy-egy szakma képviseldi, nem
pedig egy kiilon ,,nyelv”’. A szaknyelv szakszokincse €s terminologidja bizonyos szakmai
fogalomrendszerek 6sszefiiggéseinek, a szakmai tudas kifejezésének és a szakmai eljarasok
leirasanak, tovabba a szakmai kommunikacionak az eszkdze. A szakmai nyelvhasznalat
azonban a valds életben mindig szovegekben, illetve beszédbeli megnyilatkozasokban valosul

1" A NATO STANAG 6001 egyezmény teljes szovege elolvashato: http:/www.mil.lv/~/media/NBS/MVP/
Valodu%20skola/Docs/Stanag/STANAG%206001%20%20Edition%204.ashx (Letoltés idépontja: 2016. 05.
14.)

A szakirodalom szerint a szaknyelvi oktatas akkor hatékony, ha olyan szévegeket és szobeli kommunikaciot
gyakoroltat, amelyre a hallgatonak a szakteriiletén sziiksége lesz. Példaul: Magocsi Nyina 2015, 221-229.

A sziikségletelemzés folyamatat és a tantervtipusokat, valamint az 1991-1992-ben Magyarorszagon végrehajtott
szaknyelvoktatasi felmérést ismerteti Kurtan Zsuzsa 2003, 189-207.

Példaul a haromkoétetes Campaign-sorozat csak egy toredékét fedi le a STANAG-vizsgahoz sziikséges tananyag-
nak, és nem illeszthetd az aktiv szolgalatot teljesité katonak intenziv tanfolyamaihoz, mert a tankényvekben
bemutatott vezetési szintek (szakaszparancsnoktol szazadparancsnokig) sok esetben mar nem felelnek meg az
¢élethelyzetiiknek.

]

b}
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meg. A szakmai nyelvhasznélat nem allhat meg a ndémenklaturanal, azaz a megnevezések
felsorolasanal (példaul: alakulatok neve, rendfokozatok, harcjarmiivek fajtai, a kézifegyver
részei és igy tovabb).

El kell végezni azt a kutatémunkat, amely a katonai szakmai kommunikécioban leg-
gyakrabban hasznalt szovegtipusok és beszédmiivek nyelvészeti alapu feltérképezését és
leirasat foglalja magaban. Jelenleg két gyenge pontja van az oktatdsunknak és a nyelv-
vizsga-felkészitésiinknek: a katonai szaknyelvinek nevezett részek dontd tobbségében az
alaphelyzet az, hogy a katona a laikussal, a kiviilalléval kommunikal, és elbesz¢l6 jelleggel
kozol informacidkat a szakteriiletérdl. Ez a szakmai nyelvhasznalat legalacsonyabb szintje.
A masik problémas teriilet az irasbeli szakmai nyelvhasznalat gyakoroltatasa. A produktiv
irasbeli feladatokban (a fogalmazasi feladatokban) helyenként megjelenik a szakman beliili
kommunikacio, de csak harom szdvegtipust varidlunk (hivatalos levél, jelentés, feljegyzés),
erésen lesztkitett t¢émakorokben. Ennek oka, hogy még senki nem allapitotta meg, milyen
szakmai folyamatok kdzben, milyen vezetési szinthez kdthetden, és milyen céllal késziilnek
a kiilonb6z6 miifaji szovegek.

Mindezek kovetkezménye az esetlegesség a szovegmiifajokban, tovabba az, hogy a
szaknyelvoktatasunk és vizsgarendszeriink alapjan az a latszat, hogy nemzetkozi kdrnye-
zetben, angol nyelven a magyar katondknak nem kell tudniuk parancsot, utasitast adni, csak
végrehajtani és a végrehajtasrol jelenteni. Szerencsére a valdésagban a katonaink sikerei
ennek az ellenkez6jét bizonyitjak. A szaknyelvoktatasnak és a nyelvvizsgaztatasnak tehat
kovetnie kellene a gyakorlati igényeket. Kutatasaim szerint a katonai szakmai kommunika-
cidban keletkezett beszédmtivek €s irott dokumentumok donté része beszédtett jellegii, azaz
kozlési szempontbol a funkcidjuk a szervezet miikddésének biztositasa és a hierarchikus
viszonyok kifejezése, megerdsitése.'* Ebbdl kovetkezik, hogy a belsd szakmai kommunikacio
dokumentumai a legfontosabbak a csapatoknal, mert ezek fejezik ki a szakmai eljarasokat.
Tehat ezekre tobb hangsulyt kell fektetni.

A FELSOOKTATASI ES A FELNOTTOKTATASI PROFIL
SZETVALASZTASA

Szakmai és szervezési okok miatt sziikséges a felsdoktatasi és a felnéttoktatasi tevékenység
kiilonvalasztasa. E két teriilet a nyelvtanarok eltérd képzettségét, pedagogiai képességeit és
kutatomunkajat igényli. Mindkét teriileten sziikség volna folyamatos fejleszté munkara, akar
ugy is, hogy tananyagfejleszté munkacsoportokat hoznak Iétre az oktatas tdmogatasara, akik
a tanorak egy része helyett elvégzik a hattérmunkat. Mindez atgondolt munkaszervezést és
szemléletvaltast igényel.

A STANAG-vizsga kiilonboz6 szintjei kiilonféle munkakorokhoz €s vezetd beosztasokhoz
vannak rendelve. Ezek attekintésével olyan tananyagot lehetne kidolgozni, amely tartalmazza
a tipikus kommunikacios helyzetekben altalaban megjelend szovegtipusokat a kiilonféle
vezetési szintekhez kapcsolva, mert ezek eltéré bonyolultsagti szakmai feladatrendszert
jelentenek, kovetkezésképpen eltérd nyelvi készségeket igényelnek. (Példaul: szobeli kozlési
helyzetek: jelentés, parancs adasa, a parancsnok elgondoldsanak ismertetése; irasbeli kdzlési
helyzetek: hadmiiveleti parancs, 6sszefoglalo jelentés €s igy tovabb.)

14 Részletesebben: Jakusné 2015a és 2015b.
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A kialakitott és rendszeresen frissitett elektronikus tananyag megteremtené az alapjat
az elektronikus tavoktatas valamilyen formajanak, amellyel id6t és koltségeket lehetne meg-
takaritani.'” Példaul tanarkozpontu helyett didkkozpontu tananyagot lehetne létrehozni. Ez
tartalmazhat diagnosztikus teszteket, amelyek segitségével a felndtt hallgatd azonosithatja
a hianyossagait, hogy azok kijavitasa érdekében céliranyosan gyakoroljon. Magandraként
sok nyelvtanar példaul Skype-orakat tart. Ezt intézményesen is lehetne alkalmazni. Az
onképzésre alkalmazhato feladatbankhoz legalabb egy interaktiv honlapot Iétre kell hozni,
és ehhez meg kell teremteni a feltételeket.'®

A NYELVTANAROK MEGHATAROZO SZEREPE

A 2015. évi egyes, a felsGoktatas szabalyozasara vonatkoz6 torvények modositasarol szolo
CXXXI. torvény 59. § (2) pontja igy fogalmaz:

»Biztositani kell, hogy a hallgato egyéni tanulmanyi rendjében — kiilon onkoltség, illetve
teritesi dij fizetése nélkiil...

b) az dsszes eldirt kredit tiz szazalékaig terjedden nem magyar nyelven oktatott targyat
vehessen fel.”

A nyelvtanarokra a szaktanszéki oktatokkal valo egytittmiikddésben tehat nagy fele-
16sség harul: a szaknyelvi hattér biztositasaval a hallgatok nyelvvizsga-felkészitése mellett
a szaktargyakat oktato kollégdik idegen nyelvii oktatasi tevékenységét is segitenitik kell.
A sikeres intézmények, mint a Corvinus Egyetem vagy a Budapesti Miiszaki Egyetem oktatdi
cimekkel is elismerik a nyelvtanaraik munkajat, ha megfelelnek a mindsitett oktatoi kovetel-
ményeknek, igy teremtve meg annak lehetdségét, hogy kutatasi tevékenységet folytassanak,
¢és példaul palyazhassanak a fejlesztéseket eldsegitd pénzalapokra. Kutatdcsoport alakitasara
¢és palyazatokon valo részvételre altalaban mindsitett oktatok esélyesek. Az ilyen kutatasi
programok egyiittmiikddést eredményeznének a Magyar Honvédség intézményrendszerén
beliil, ugyanakkor bekapcsolnak a katonai szaknyelvvel foglalkozé tanarokat a hazai és a
nemzetkozi fels6oktatas halozataba.

TAVLATI TERVEK IGENY SZERINTI SZAKFORDITO- VAGY
TOLMACSKEPZESRE

Az idegen nyelvil katonai szaknyelvi tananyag atdolgozasa ¢s korszeriisitése folyaman
varhatoan jelentés magyar katonai szaknyelvi, elsésorban terminoldgiai tudas halmozodik
fel a munkacsoportokban. Valdszintileg egyiittmtikodés jon 1étre a Honvéd Vezérkar altal
felallitott Terminologiai Harmonizacids Testiilet ¢s a HHK oktatoi kozott. A tapasztalatok
lehetdséget nyujtananak a katonai szaknyelvet oktatd tanarok tovabbképzésére, amely je-
lenleg megoldatlan. A tanarok egyéniségétdl fiigg, elvégzik-e a sziikséges kutatomunkat.
Az igények felmérését feltételezve tavlati célként kitlizhetd egy katonai vagy biztonsag-
politikai szakfordité (esetleg tolmacs) képzési program kialakitasa olyan idegen nyelvekbdl,
amelyekre szlikség van. Ennek kidolgozasat indokolja a honvédelem kiilonds jelentdsége.

15" A szakirodalom a tdvoktatést és az 6nallo felkésziilést kombinal6 blended learning szamos gyakorlati példajat
bemutatja. Ilyet ismertet tobbek kozott: Pokay Marietta 2015, 231-240.
16 A szlovak Onallé Nyelvtanulas Kézpontja feladatkdrét bemutatja: Siposné Kecskeméthy: i. m. 84.
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OSSZEFOGLALAS

A fenntart6 igényeitdl és a HHK oktatasi célkitlizéseitdl fliggden sziikséges az idegen nyelvi
szaknyelvi oktatas korszeriisitése és a valos életben megjelend szakmai kommunikaciéhoz
igazitasa. Boviteni kell az idegen nyelvek valasztékat. Valodi, felsdoktatasi szinvonala
kurzusok kidolgozasa és meghirdetése szlikséges. A leginkabb siirget6 feladat a korszert,
elektronikus és interaktiv tananyag létrehozasa. Az egyetemi hallgatok esetében kredittel
kellene elismerni €s évkozi érdemjeggyel 6sztondzni az idegennyelv-tanulast. Ez, valamint
a nyelvtanarok szamara a mindsitett oktatoi cimek elnyerésének lehetdsége a kari idegen-
nyelv-oktatas presztizsét novelné, amely ma mar elmarad a tobbi kar szaknyelvoktatasatol.

Fontos volna a szakmai hattértudas és tapasztalat figyelembevétele: a tisztjelolt hallga-
toknak és az aktiv szolgalatot teljesitd, intenziv tanfolyami hallgatoknak eltérd szaknyelvi
anyagot kell tanitani. Elkertilhetetlen a szorosabb egyiittmiikodés a HHK oktatasi egységeivel,
valamint az NKE mas karain miikodé idegennyelv-oktatasi egységekkel. Meg kell oldani a
nyelvtanarok szaknyelvi képzését €s tovabbképzését. Tavlati célként meg kellene fontolni a
Magyar Honvédség igényeinek megfeleld szakfordito- és tolmacsképzési program kialakitasat.

A fejlesztés masik iranya az NKE idegennyelv-oktatasanak teljes integracidja, amely
az elsé két vagy harom évben az altalanos kommunikativ készségek megerdsitését allitja
a kdzéppontba. Ez zarulhatna kozos, esetleg nemzetkdzileg elismert nyelvvizsgaval. Ezt
kovethetné a karok sziikebb értelemben vett szaknyelvi képzése. A felndttoktatassal kap-
csolatos kutato- és tananyagfejlesztd munkat ebben az esetben is el kellene végezni. Ennek
a lehetdségnek a megvizsgalasa azonban egy kiilon tanulmanyt igényel.
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